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ALTE KIRCHE . JAUN . ANCIENNE EGLISE

www.cantorama.ch




Avant-propos

Chacun pleure a sa facon le
temps qui passe.

Louis-Ferdinand Céline

En cette fin d'année 2017, un change-
ment important a lieu au Cantorama.
En effet, Werner Schuwey a décidé de
cesser son activité au sein de la Com-
mission de musique. Nous n‘allons pas
pleurer, comme le dit Céline, mais nous
voulons nous souvenir et surtout nous
voulons remercier.

C’est en 1966 que Werner, en tant que
jeune instituteur, devient caissier de la
féte ,Jaunertag” organisée pour finan-
cer la restauration de I'ancienne église
et, des 1972, il est membre de la Com-
mission de construction. C'est lui qui
tient les cordons de la bourse. La res-
tauration a commencé en 1987 et Wer-
ner a élaboré un document de photos
en couleurs qui a aussi servi a récolter
des fonds pour aboutir a I'inauguration

du Cantorama en 1992.

En 2004, il devient membre du comité
du Conseil de Fondation et président
de la Commission de musique et, dés
2008, il réalise un projet cher a son
coeur : restaurer |'orgue historique de
1786. Linauguration a lieu en 2011.
Infatigable, Werner recommence en
2015. Il faut rénover le 1er étage de
I’Ancienne Cure ! Ainsi, le Cantorama
posséde maintenant un lieu remar-
quable pour accueillir les musiciens et
pour le rangement des archives.

Que d'heures, que de démarches, que
de soucis ... sans compter les visites
du Cantorama (avec une petite piéce
d’'orgue), les petites et les grandes bri-
coles, le souci des clés, le chauffage
de la cure, les photos, I'accordage du
piano ...

Werner, un trés GRAND merci
pour tout ce travail
et pour tout ce dévouement.

On ne remplace pas Werner Schuwey
au Cantorama, mais on peut occuper sa
place et Svenja Buchs a accepté cette
fonction. Aujourd’hui institutrice, elle a
été I'éleve de Werner, elle a chanté sous
sa direction dans le chceur d'enfants et,
maintenant, elle reprend le flambeau du
maitre. En apportant sa jeunesse et son
dynamisme, elle permettra de continuer
dans la ligne et de progresser.

Merci et cordiale bienvenue
dans la MUKO, Svenja.



Auf Ende 2017 gibt es im Cantorama eine
gewichtige Veranderung. Werner Schuwey
hat sich entschieden, sein Amt als Mitglied
der  Musikkommission  niederzulegen.
Seinen Entscheid wollen wir nicht beklagen,
vielmehr wollen wir uns zurickerinnern
und Danke sagen.

Anlasslich des Jaunertages, welcher 1966
zu Gunsten der Restauration der Alten
Kirche organisiert wurde, ernannte man
Junglehrer Werner zum Kassier. 1972
wurde er Mitglied der Baukommission
und war Uber mehrere Jahre deren
Kassier. Wahrend der Restaurierung,
welche 1987 begann, erstellte Werner
ein  umfangreiches,  dokumentiertes
Fotodossier, welches auch dazu diente, um
Geldgeber aus verschiedensten Kreisen
anzusprechen. 2004 wurde Werner
Mitglied des Stiftungsrates und Prasident
der Musikkommission. Ab 2008 realisierte
er ein Projekt, welches ihm besonders am
Herzenlag : die Restauration der historischen
Orgel von 1786. Die Einweihung fand

2011 statt. Unermidlich startete Werner
2015 sein nachstes Projekt : Die erste
Etage der alten Kur wurde renoviert. So
verflgt das Cantorama heute tber einen
beeindruckenden Begegnungsraum.
Unzahlige Arbeitsstunden, kleinere und
grossere Sorgen, Reparaturen hier und da,
Verwaltung von SchlUsseln, das Heizen der
alten Kur, Fotos in der Galerie auf Internet,
das Stimmen des Klaviers ... und nicht zu
vergessen : all die geflihrten Besichtigungen,
oft mit einem Orgelkonzert abgerundet.

Werner, ein ganz GROSSES
Dankeschon fiir all deine Arbeit
und dein stetes Engagement.

Es ist unmdglich, Werner Schuwey im
Cantorama zu ersetzen. Aber man kann
seinen Platz neu besetzen, wozu sich
Svenja Buchs bereit erklart hat. Heute selbst
Lehrerin, drickte sie friher bei Werner die
Schulbank, sang bei ihm im Kinderchor und
fuhrt nun seine Arbeit weiter. lhre Jugend

Vorwort

A

und Dynamik werden uns erlauben, an
Altbewahrtem anzukntpfen und Neuem
gegentber offen zu sein.

Merci und herzlich willkommen
in der MUKO, Svenja

Léon Tache
Membre de la Commission de Musique
Mitglied der Musikkommission



Konzertprogramm . 2018 . Programme des concerts

Vendredi Saint 30 mars

Karfreitag, 30. Marz

Dimanche 22 avril

Sonntag, 27. Mai

Dimanche 17 juin

Dimanche 22 juillet

Freitag, 17. August

Sonntag, 9. September

17.00

17.00

17.00

17.00

17.00

20.00

17.00

Semaine de la Passion
Maximilian Steinberg

Cheeur In illo tempore, Neuchatel
p. 6

Musique de chambre

Trio Poivré

Violon, violoncelle et piano
p. 8

Jazzkonzert

... mit Moglichkeit zum Tanzen
Jazz4 + UNO

S. 10

Songe pour voix de femmes
Ensemble Alternances, Porrentruy
p. 12

Du conte a la danse ...

Récital de piano a quatre mains
Duo B!z'art

p. 14

Internationales Folkloretreffen
Rencontres de Folklore
Internationales

S. 16

Franzosische, deutsche und
zUridutschi Chansons
Martina Hug, Gesang
Risch Biert, Piano

S. 18

Sonntag, 7. Oktober 17.00

Dimanche 7 octobre

Sonntag, 21. Oktober  17.00

Sonntag, 18. November 17.00

Dimanche 16 décembre 17.00

Dimanche 30 décembre 17.00

Freunde Cantorama Jaun
Les Amis du Cantorama

Zweisprachiges Freiburg

Concert du bilinguisme
Gemischter Chor, Heitenried
Chcoeur mixte L'Echo des Alpes,
Charmey

S. 20 p. 21

Mit der historischen Orgel von 1786
Chikako Nishikawa, Orgel
Simona Mango, Mezzosopran
Daniel Lappert, Querflote

S.22

Geistliche Musik, Chorgesang
Divertimento vocale Freiburg
S.24

Concert de Noél
Weihnachtskonzert

Choeeur de jeunes Zik'Zag, Fribourg
p. 26

Concert du Nouvel An
Silvesterkonzert

Tout en valse ?
Ensemble Cabaret 21
p. 28



Eintritte . Entrées

1 Konzert . 1 concert
Studenten und Lehrlinge (Kinder bis 16 Jahre gratis)
Etudiants et apprentis (enfants jusqu’a 16 ans gratuit)

Abonnement A (Ubertragbar . transmissible)
6 Konzerte nach Wahl . 6 concerts a choix

Abonnement B (Ubertragbar . transmissible)
Alle Konzerte (ausser RFI*) . Tous les concerts (sauf RFI*)
*Kollekte . Collecte

Inhaber von Abonnementen bitte vor jedem Konzert den Platz reservieren.
Les titulaires des abonnements sont priés de faire chaque fois la réservation.

www.cantorama.ch

Informationen . Informations

Reservationen . Réservations

www.cantorama.ch

Fr. 25.- Tourismusburo Jaun 026 929 81 81

Fr. 15.- o
B Geschenkgutscheine . Bons cadeaux

Abonnemente . Abonnements

Fr. 1252 Sandra Schuwey 079 725 83 60
sandra.schuwey@bluewin.ch

fr 250 http ://www.cantorama.ch/?page=abo
r. -
Cantorama-Besichtigung (auf Anfrage)

Visite du Cantorama (sur demande)

Werner Schuwey
026 929 81 66 . wo.schuwey@bluewin.ch




SEMAINE DE LA PAsSsiON . MAXIMILIAN STEINBERG

Chceur In illo tempore, Neuchatel

Vendredi Saint 30 mars 2018 a 17 h

Le chceur In illo tempore cherche a
rendre vie aux répertoires musicaux de
notre passé. Dans ce but, le choeur inter-
prete ces musiques en les placant dans
des contextes ou elles font sens : espace
liturgique pour lequel elles furent créées
ou mise en scéne novatrice. Le choeur
met en avant les ponts et continuités
entre cultures : musique savante et tra-
ditions orales, d'Occident et d'Orient.
Il interpréte aussi des ceuvres de musi-
ciens contemporains sans oublier les
ceuvres de son directeur.

Le chceur se produit une quinzaine
de fois par année, surtout en Suisse
romande. Il a produit deux enregis-
trements du musicien espagnol Tomas
Luis de Victoria : Requiem et Vépres
inédites. A coté d'un vaste répertoire
liturgique allant du 15e au 18e siecle,
il a, a son actif, des chants populaires

Karfreitag, 30. Mé 018 um 17 Uhr

baroques italo-suisses. une ceuvre monumentale pour choeur
La Semaine de la Passion de 1923 de a cappella de quatre a douze voix,
Maximilian Steinberg (1883-1946) d’une beauté a couper le souffle. Elle
est I'une des grandes découvertes conjugue les acquis de |'écriture sym-
musicales de ce début de siécle. C'est phonique (dont Steinberg, beau-fils de



Rimski-Korsakov, était un maitre), la
redécouverte au début du 20e siecle
de la modalité ancienne et des vieilles
mélodies russes, une connaissance peu
commune en Russie du contrepoint
médiéval et renaissant occidental et
une inspiration profondément origi-
nale, voire géniale.

Ecrite peu aprés I'arrivée au pouvoir de
la dictature bolchevique, I'ceuvre, qui
compile en une espece d'oratorio une
dizaine de chants de la Semaine de la
Passion, est a la fois un cri de révolte
contre cette dictature et une profes-
sion de foi en I’Amour crucifié.

Unterstiitzt von
Avec le soutien de

JPF Graviéres SA, Bulle .

Alexandre Traube, directeur
Chef de checeur et
compositeur, mu-
sicien atypique, il
cherche passion-
nément a créer
des liens entre un
passé ancien et
un acte créateur
contemporain. Pa-
rallelement a des
études de mathématiques, il a étudié a
Neuchatel la composition et a Genéve
la direction chorale et la musique an-
cienne avant d'y terminer un master
avec distinction en musique médiévale.
Il s’est aussi spécialisé en chant grégo-
rien auprés de nombreux maitres et il

Gemeinde Jaun
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étudie les traditions orales de divers
pays ainsi que les musiques byzantine
et slave. Il a fondé et dirige le chceur
In illo tempore et I'ensemble Flores
harmonici. Maitre de chapelle a Fri-
bourg, il enseigne a la Haute Ecole de
Musique de Geneve-Neuchatel. Dans
cette institution, il a contribué, comme
assistant, a un projet international : la
recréation du premier Orfeo de I'his-
toire. Il consacre un temps croissant a
I"écriture et il a composé un oratorio,
Christus Rex, ou l'inspiration person-
nelle et contemporaine est nourrie par
les musiques traditionnelles.




MUSIQUE DE CHAMBRE

Trio Poivré
Violon, violoncelle et piano

Dimanche 22 avril 2018 a 17 h

_.."f'r.r

Aurélie Matthey a commencé le
violon a I’'age de 5 ans. Elle a suivi sa
formation professionnelle au Conser-
vatoire de Neuchatel et a I'Université
des Arts de Berlin. Elle y obtient un
Diplome de Concert et un Bachelor

Unterstilitzt von

Avec le soutien de i

Sonntag, 22. April 2018 um 17 Uhr

en interprétation musicale. Cette ar-
tiste a également acquis une forma-
tion de jazz, complétée par un stage
chez Didier Lockwood. Sa passion et
son talent précoce lui ont rapidement
permis de se produire en tant que
soliste avec différents orchestres dans
les grands concertos pour violon et
orchestre.

A 17 ans, Aurélie a été recue au presti-
gieux Verbier Festival Orchestra. Elle a
ainsi pu jouer sous la direction des plus
grands chefs comme Charles Dutoit et
accompagner des artistes renommés
a l'occasion de concerts du Festival
et lors de tournées internationales en
Europe et aux Etats-Unis.

. Kaserei Jaun, Familie Clément

Artiste éclectique, elle aime dépasser
les frontieres en abordant le répertoire
du monde classique et celui du jazz.
Elle se produit actuellement avec I'Or-
chestre de Chambre de Verbier, I'En-
semble Symphonique Neuchatelois et
la Camerata de Lausanne, dirigée par
Pierre Amoyal.

loanna Seira

Née a Athénes dans une famille de
musiciens, loanna Seira commence
I"apprentissage du violoncelle a I'age
de 6 ans. Elle obtient son dipldme avec
plusieurs premiers prix ainsi qu’une
bourse de deux ans qui lui permet de
continuer ses études a Zurich.



en tant que soliste

Elle a collaboré
avec |'Orchestre national d'Athénes,
I'Orchestre de la ville d’Athénes, I'Or-
chestre de la Radio nationale grecque
ainsi que I'Orchestre de la ville de Gre-
nade.

Coraline Cuenot

Native de La Chaux-de-Fonds, elle
découvre I'univers du piano a l'age de
7 ans et elle étudie aupres d'éminents
professeurs comme Edith Fischer ou Ivan
Klansky, aupres de qui elle
obtient, en 2008, son di-
pléme de concert a Lucerne.
Lauréate de nombreux prix,
elle donne des récitals en
Suisse et a I'étranger. Elle se
produit également en mu-
sique de chambre au sein du
Trio d’Aria, en Duo Alban et
Achille avec la soprano Lau-
rence Guillod, ainsi qu’en
duo a quatre mains avec la
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pianiste francaise Amandine Savary. Elle
est aussi la fondatrice du festival Raci-
notes qui a lieu chaque année dans son
village d'origine, le Cerneux-Péquignot.




JAZZKONZERT

Jazz4 + UNO

... mit Moglichkeit zum Tanzen

10 | Sonntag, 27. Mai 2018 um 17 Uhr . Dimanche 27 mai 2018 a 17 h

Alle Bandmitglieder sind erfahrene Musiker, die sich in der
Westschweizer Jazzszene bewegen und dort in verschiede-
nen Formationen mitspielen. Ihre hauptsachliche Motivation
ist das gemeinsame Musizieren.

Die Gruppe ist aus einem Quartett entstanden, das Stlicke
aus der Zeit von Swing, Bebop und Hardbop spielte. Dann
wurde beschlossen, einen Perkussionisten mit an Bord zu
nehmen, um die Musik zu etwas , Tanzbarem” zu machen.
Seither spielt das Quintett Jazz mit einem deutlichen Einfluss
lateinamerikanischer Rhythmen; einige ihrer Nummern muss
man jedoch dem Rock-Jazz zuordnen und aus dem Chan-
sonbereich spielt es Balladen mit Jazzeinschlag. Die Rhyth-
mik ihrer Musik ist meist bindr, die Perkussionsinstrumente
kommen so deutlich besser zur Geltung.

Pelao David Lazo, Perkussion : Der Peruaner ist mit einer
Schweizerin verheiratet. Er ist der Junior der Band. David ver-
dient sein Leben als Kellner und als Perkussionist in verschie-
denen Latinoformationen in der Westschweiz.

Unterstiitzt von
Avec le soutien de

Commune Val-de-Charmey . Priska und Richard Cia-Schuwey, Jaun . Freunde Cantorama



Eric Mullener : Er spielt Schlagzeug, ist
aber auch ein versierter Perkussionist. Seit
vielen Jahren hat er sein Herz an die Latino-
musik verloren. Er organisiert die Gruppe
CHala Cubana, die sich aus Musikern aus
Kuba und der Schweiz zusammensetzt
und Konzert-Tourneen in diesen beiden
Landern gestaltet. Im Privatleben leitet er
die Notschlafstelle , La Tuile” in Freiburg.

Claude Schneider, Gitarre : Er unterrich-
tet am Konservatorium Freiburg. Er spielt
eine wichtige Rolle in der Westschweizer
Musikszene, denn wo ein Gitarrist gesucht
wird, fallt sehr bald sein Name. Kein Wun-
der, denn er ist ein sehr flexibler Instrumen-
talist und fuhlt sich in vielen Stilrichtungen
wohl. Er gibt in der ganzen Schweiz Kon-
zerte mit den Gruppen CHala Cubana und
Donaflor. In der letztgenannten Formation

spielt er zusammen mit seiner Schwester
brasilianische Rhythmen.

Denis Pittet, Trompete : Er ist ein halbpro-
fessioneller Musiker und arbeitet zudem
am College St. Michel. Die Trompete hat
ihn sein Leben lang begleitet. Seine Lauf-
bahn begann im Freiburger Harmonie-
orchester Concordia, seine musikalische
Ausbildung erfolgte am Konservatorium
Freiburg. Er war viele Jahre als Tanz- und
Jazzmusiker unterwegs. So ist er, sobald
es um Unterhaltungsmusik oder Jazz geht,
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zu einem der begehrtesten Trompeter der
Westschweiz geworden.

Guido Daellenbach, Hammond Orgel : Er
arbeitete alsKlavierlehreram Konservatorium
Freiburg. Jetzt ist er pensioniert. Er bildete
sich an den Konservatorien Winterthur,
ZUrich, bei Francis Boland in Freiburg und
bei Bruno Spoerri in Biel aus. Ferdi Ruegg,
den legendéren Bandleader des Tanzmusik-
Sextetts King’s Orchestra bezeichnet er als
seinen musikalischen Mentor. Mit dessen
pianistischen Tricks und Konzeptideen
wurde er zu dem Musiker, der er heute ist.
Er gibt regelmassig Jazzkonzerte, meistens
in der Westschweiz. Er arbeitet auch mit
dem St. Galler Gitarristen Peter Eigenmann
zusammen. Das Programm mit einem an-
dern St. Galler, Bernhard Brack, nennt sich
. Lyrik und Musik”.



SONGE POUR VOIX DE FEMMES

Ensemble Alternances, Porrentruy

12 | Dimanche 17 juin 2018 a17h .  Sonntag, 17. Juni 2018 um 17 Uhr

L'Ensemble Alternances est basé a Porrentruy. Créé en 2015 sous
I'impulsion de Carlyn Monnin, Camille Chappuis, sopranos, et du
chef Julien Laloux, il fait alterner des effectifs féminins, masculins
ou mixtes, avec piano ou ensemble instrumental. Les chanteurs
sont des professionnels ou choristes expérimentés, les musiciens
tous des professionnels.

Les alternances se font aussi au niveau du répertoire afin qu'in-
terprétes et auditeurs puissent vivre une expérience renouvelée a
. chaque concert.

Avec Songe pour voix de femmes, I'Ensemble Alternances et son
chef posent la question du réve ou de la réalité et laisseront la mu-
sique y répondre. Encadré par la famille Mendelssohn, ce voyage
au pays de l'illusion emmenera les auditeurs de I'univers féerique
du Songe d’une nuit d’été de Shakespeare a la légéreté éphémere
du prologue du Faust Il de Goethe. Ce dernier dédicacga un feuillet
de son ceuvre a Felix Mendelssohn en le nommant ,,... le puissant
et doux maftre du piano”. Cet instrument sera justement au centre
du concert, comme soliste, ainsi gue comme soutien a toutes les
explorations du choeur de femmes.

Unterstiitzt von
Avec le soutien de

Eva Schuwey . Commune de Crésuz



Felix Mendelssohn ouvrira donc les feux
avec la fascinante musique de scéne pour
le Songe et son monde illusoire. Tout aussi
insaisissable, le climat des quatre piéces
suivantes de Léo Delibes apportera une
touche francophone au programme. Une
autre facette de I'éphémere sera évoquée
au travers de l'univers tsigane de trois
pieces de Robert Schumann.

Pour finir, le nouveau monde, créé par les
elfes pour sortir Faust de sa dure réalité
de vie, permettra au public de découvrir la
musique de la sceur de Felix, Fanny Men-
delssohn. Une occasion de faire ,sortir de
I'ombre” cette talentueuse compositrice.
Carlyn Monnin et Camille Chappuis se-

ront les solistes principales de ce concert Tres tot, le chef de choeur Julien Laloux

et Ulysse Fueter donnera vie a la redou-
table partie pianistique.

a cherché la polyvalence. Il étudie le pia-
no, la flGte traversiére, le chant, I'orgue et
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obtient pour cet instrument un dipléme
et un premier prix de virtuosité. Paralle-
lement, il se passionne pour la direction
d’orchestre et obtient son dipléme ; puis
ses études sont couronnées par un mas-
ter de direction de checeur.

Depuis 1998, Julien Laloux donne régu-
lierement des concerts et, dés 2003, il
a eu la chance de diriger I'Orchestre de
Chambre de Lausanne et divers autres
orchestres en Suisse romande et a Berne.
Il est a la direction de I'Ensemble vocal
Arpége, du Cheeur HEP et du Choeur de
chambre HEP ainsi que de I'Ensemble
Alternances. Avec ses cheeurs, il se pas-
sionne pour des ceuvres rarement jouées,
de méme que pour les grandes ceuvres
du répertoire.



14

Du cONTE A LA DANSE ...

Duo B!Z’art

Récital de piano a quatre mains

Dimanche 22 juillet 2018 a 17 h

Unterstiitzt von
Avec le soutien de

Hotel zum Wasserfall .

Sonntag, 22. Juli 2018 um 17 Uhr

Le Duo Blz'art est un duo de pianistes
sur 1 et 2 pianos, fondé en 2004 par An-
dré Roe et Geoffrey Baptiste.

Bizarre, c’'est-a-dire sortant de I'ordinaire
et du déja vu, pour faire découvrir avec
passion le monde du piano. En jouant
a 4 mains, les 20 doigts de 2 musiciens
se partagent les 88 touches. Cela donne
un spectacle tout a fait particulier, ou
les mains s’entremélent sur le clavier en
toute virtuosité.

Cette formation offre un répertoire
unique : tantot l'instrument se fait inti-
miste, a la maniére d'une musique de
salon, tantét il devient symphonique et
imite le grand orchestre.

Les deux pianistes se produisent régulie-
rement lors de tournées a travers I'Eu-

Gemeinde Jaun

rope (Scandinavie, Républiques baltes,
Angleterre, Slovénie, Croatie, ...) et ils
étaient également en tournée en Chine
en novembre 2017.

Geoffrey Baptiste a toujours été attiré
par la musique d'ensemble et le plaisir
de communication qu’elle procure. C'est
tout naturellement que, dés la fin de ses
études aux Conservatoires de Liege et de



Bruxelles, il se dirige principalement vers
la musique de chambre, ainsi que vers le
métier de pianiste d'orchestre. Geoffrey
est par ailleurs lauréat de divers concours
ou il fut récompensé tant en musique de
chambre qu’en piano soliste.

Il a fondé trois ensembles : le Duo
Blz'art, le Duo Dzéta et le Trio Oxymore,
avec lesquels il se produit partout en Eu-
rope. A coté de ces concerts de musique
de chambre, Geoffrey est, depuis 2006,
pianiste et célesta attitré de I'Orchestre
Philharmonigue Royal de Liege.

Parallelement a ses activités artistiques,
Geoffrey partage sa passion pour la mu-
sique en tant que professeur de piano
et accompagnateur a |'Académie de
musique de Remouchamps.

D’origine belge et britannique, André
Roe est diplomé des Conservatoires
Royaux de Liége et de Bruxelles et de
I'Ecole Normale de Musique de Paris.
Il est lauréat de nombreux concours et
a notamment obtenu, en 2006, le Prix
Pelemans décerné par I'Union des Com-
positeurs Belges pour sa contribution
significative a la diffusion du répertoire
national.

André partage son amour de la musique
avec le public, depuis plus de dix ans,
dans le Duo B!z'art, mais aussi comme
claviériste d’orchestre. Ainsi, il collabore
fréquemment avec différents orchestres
et il a tenu la partie de continuo dans de
nombreuses ceuvres de Bach, Mozart ou
Messiaen.
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Egalement pédagogue, André Roe trans-
met sa passion comme accompagna-
teur et professeur de piano au sein du
Conservatoire de musique d'Ettelbruck
au Luxembourg.



IN PARTNERSCHAFT MIT DEM INTERNATIONALEN FOLKLORETREFFEN

EN PARTENARIAT AVEC LES RENCONTRES DE FOLKLORE INTERNATIONALES

Vendredi 17 ao(it 2018 a20h .  Freitag, 17. August 2018 um 20 Uhr

Im Rahmen des Internationalen Folklore-
treffens (RFI) in Freiburg treten jedes Jahr
zwei Gruppen im Cantorama auf. Im
August 2017 gab es Darbietungen der
slowakischen Gruppe Zeleziar aus Kosice
und der Volkstanztruppe der Technischen
Universitat Ibarra aus den Anden Ecua-
dors.

Beide Formationen boten ein abwechs-
lungsreiches Programm auf hohem Ni-
veau. Die Musikantinnen standen den
Tanzerlnnen in nichts nach. Einzig das
stirmische Wetter liess zu wulnschen
Gbrig.

2018 werden die RFl in Jaun das Thema
.Feuer und Schlaginstrumente” prasen-
tieren.

Unterstiitzt von RAIFFEISEN

Avec Ie Soutien de Raiffeisenbank Sense-Oberland
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Comme chaque année depuis plus de
20 ans, le spectacle de décentralisation
des RFl a eu lieu en ao(it 2017.

Tous ceux qui ont bravé les intempéries
onteu raison, car, dans la premiére partie,
ils ont découvert le Groupe Zeleziar de
Kosice, en Slovaquie. Les chorégraphies
ont été mises en valeur par un cheeur de
chant féminin et un orchestre, qui utilise
une grande variété d'instruments.

Le deuxieme groupe venait d’'lbarra,
en Equateur. lls nous ont présenté des
danses de la montagne soutenues par le
bongo ou la flite de Pan et ils ont chassé
les démons avec leurs masques ou leurs
clochettes.

En 2018, on souhaite un spectacle
.Feu et percussions” d'une aussi bonne
qualité.



FRANZOSISCHE, DEUTSCHE UND ZURIDUTSCHI CHANSONS

Martina Hug, Gesang

Sonntag, 9. September 2018 um 17 Uhr

Was wadre passiert, wenn sich der
Komponist Francis Poulenc, der San-
ger Jacques Brel, der Wiener Sprach-
kunstler Georg Kreisler, der Broadway-
komponist Kurt Weill und der Schweizer
Bihnenkomponist Paul Burkhard je ge-
troffen héatten? Zeitlich und raumlich
sind ihre Kompositionen gar nicht so
weit voneinander entfernt. Sie punkten
mit ihrem unverganglichen Charme,
Ton und Wort. Im Programm von Mar-
tina Hug und Risch Biert vereinen sich
franzosische, deutsche und ziridutschi
Chansons.

Martina Hug lebt in Chur. lhre sing-
freudige Familie pragt ihre Vorlieben bis
heute und so reicht ihr Repertoire vom
Lumpenliedli bis hin zur Klassik.

Unterstiitzt von
Avec le soutien de

Ribi SA Hydraulik Ingenieure, Freiburg .

Risch Biert, Piano

Dimanche 9 septembre 2018 a 17 h

Mit 17 Jahren schon wurde ihr klar, dass
Singen ihr Leben bestimmt. Deshalb
schrieb sie sich nach der Ausbildung
zur Primarlehrerin am Conservatoire de

Gemeinde Jaun

Neuchatel ein, wo sie ein Gesangsstu-
dium absolvierte. Wahrend dieser Zeit
sang sie immer wieder eigene Program-
me mit Chansons, Klezmerliedern und
eigenen Musikprogrammen, die vom
Popsong bis hin zu klassischen Liedern
reichten. Zahlreiche Konzerte an Mes-
sen, Oratorien und Liederabenden er-
ganzen ihre Konzerttatigkeit. Mit der
Harfenistin Jasmine Vollmer verbindet
sie besonders schéne Erinnerungen an
Konzerte in Deutschland, Frankreich
und natdrlich in der Schweiz.

Im Jahr 2010 griindete sie den Damen-
chor ,,Churstd”. Mit diesen Damen hat
sie nicht nur Freude am Dirigieren ge-
funden, sondern konnte auch das Kli-
schee widerlegen, dass Frauen zickig,
unorganisiert und hysterisch seien !
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Seit vielen Jahren arbeitet sie re-
gelmaBig mit dem Pianisten Risch
Biert zusammen, mit dem sie ein
grosses Klassik-, Zuri-Lieder- und
Chansonrepertoire aufgebaut hat.

Risch Biert ist auch in Chur anséas-
sig. Er erhielt am Konservatorium
Zirich sein Lehrdiplom und stu-
dierte in der Konzertausbildungs-
klasse bei Jirg von Vintschger. An
der Musikhochschule Munchen
besuchte er die Meisterklasse
von Klaus Schilde. Dann folg-
ten Meisterkurse und Privatunterricht bei Irwin Gage (Lied),
Warren Thew (Solorepertoire), Eduard Hug und Boris Mers-
son (Stilimprovisation), Joe Viera und Adrian Frey (Jazz), so-
wie Kurse in musikalischer Phdnomenologie bei Sergiu Celibi-
dache am Institut far Musikwissenschaft der Universitat Mainz.
Seine Konzertaktivitaten auf Tourneen und an Festivals im In-
und Ausland erstrecken sich Uber Solist, Improvisator und Kam-
mermusiker bis hin zum Lied- und Chorbegleiter. Die Musik
fuhrte ihn zum Beispiel nach Deutschland, Frankreich, Italien,
Spanien, Marokko und Stdkorea.

JEAN-LOUIS MURISET
o) & FILS SA

) Paysagistes - Pépiniéristes

Spécialistes de la pierre naturelle

Création et aménagement de jardins, dallages,
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plantations.
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1637 CHARMEY
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e-mail : muriset.fils.sa@bluewin.ch
http :/www.murisetetfils.ch
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n-.
) Utilitaires
PEUGEOT IVECO Service dépannage

Yves SAVARY ¢ 1636 BROC
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ZWEISPRACHIGES FREIBURG

Gemischter Chor, Heitenried . Cheeur mixte L’Echo des Alpes, Charmey

20 | Sonntag, 7. Oktober 2018 um 17 Uhr

Der Gemischte Chor wurde bereits
1880 gegriindet. Bis 1974 war das Sin-
gen im Chor den Mannern vorbehalten.

Unterstilitzt von
Avec le soutien de

Chalet Schuwey AG, Im Fang .

CONCERT DU BILINGUISME

Dimanche 7 octobre 2018 a 17 h

Heute tritt der Verein vorwiegend als Ge-
mischter Chor, ab und zu aber auch als
Manner- oder Frauenchor auf.

Musica Friburgensis

Sonn- und Feiertage, Beerdigungsgottes-
dienste und besondere Festtage werden
gesanglich mitgestaltet. Daneben enga-
giert er sich aber auch im weltlichen Be-
reich.

Der Chor nahm bereits mehrmals erfolg-
reich an internationalen Gesangswett-
bewerben teil. Auch wagte er sich, ge-
meinsam mit auswartigen Chéren, an die
Auffiihrung grosserer Werke mit Solisten
und Orchestern. Der Chor bereitet sich
in regelmassigen Abstanden auf Konzer-
te vor, insbesondere auch zusammen mit
dem Kinderchor Heitenried und der Mu-
sikgesellschaft.

Der Chor, der unter der musikalischen Lei-

tung von Simone Cotting-Oberson steht,
zahlt zurzeit 23 Frauen und 13 Mdnner.



Comme presque tous les choeurs mixtes,
L'Echo des Alpes de Charmey a d'abord
existé en formation chceur d’hommes.
Il est I'un des plus anciens de la région,
puisque I'on en trouve déja des traces
dans la presse de 1890.

Sa principale activité demeure le chant
sacré et l'animation des messes ordi-
naires (deux fois par mois) et des fétes
religieuses, mais le choeur est également
appelé régulierement a agrémenter de
ses prestations diverses assemblées ou
autres réunions.

Le choeur mixte compte aujourd'hui 34
membres, placés sous la direction de Da-
niel Brodard depuis septembre 2001. La
présidence est actuellement assurée par
Francoise Rauber, secondée par un co-

mité de 4 membres. L'Echo des Alpes de
Charmey fait partie du groupement des
Céciliennes de Notre-Dame des Marches
et de la Fédération Fribourgeoise des
Chorales.

2012 fut  une
grande année pour
le choeur qui fétait
le 40e anniversaire
de sa constitution et
qui a choisi une créa-
tion pour marquer
I'événement.  Ainsi
naquit L'Odyssée du
gruyére,  musique
d'Henri  Baeriswyl
et textes de Josiane
Ferrari-Clément.
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Avec les rendez-vous musicaux de la
Saint-Nicolas a Fribourg et une participa-
tion a la Féte suisse de chant a Meiringen
en 2015, le checeur est en pleine activité !




MIT DER HISTORISCHEN ORGEL VON 1

Chikako Nishikawa

Orgel, Mezzosopran, Querflote

Sonntag, 21. Oktober 2018 um 17 Uhr

Die drei Musikerinnen haben eine interes-
sante internationale Herkunft. Sie stam-
men aus ltalien, Japan und der Schweiz
und wohnen auch in diesen Landern. Sie
haben durch ihre gemeinsamen Interes-
sen zusammengefunden : erstens wegen
der Kammermusik und zweitens wegen
der japanischen und italienischen Kultur.
Jedes Mitglied des Ensembles weist eine
vielseitige und internationale Konzertta-
tigkeit auf.

Das verspricht ein spannendes Konzert-
vergnugen !

Chikako Nishikawa wurde in der japa-
nischen Stadt Kyoto geboren. Dort stu-
dierte sie Cembalo im Doshisha Women'’s
College und schloss mit dem “Bachelor
of Music” ab. An der Musikhochschu-
le Zurich vertiefte sie ihre Kenntnisse.

Unterstiitzt von
Avec le soutien de

pbplan ag - Partner fir nachhaltige Planung Plaffeien .

786
Simona Mango

Dimanche 21 octobre 2018 a 17 h

lhr Orgelstudium absolvierte sie bei Ja-
nine Lehmann in Zdrich und bei Jos van
der Kooy am Koninklijk Conservatorium
in Den Haag. Ein weiteres Studium bei

Pfarrei Jaun

Daniel Lappert

Maurizio Croci in Freiburg schloss sie
2012 mit dem “Master of Arts” ab.

Bis im Herbst 2016 war sie Organistin in
Marly, in der Pfarrei Schmitten und in der
St. Moritz-Kirche in Freiburg.

| Zurzeit studiert sie wieder Cembalo,

diesmal bei Fabio Bonizzoni am Conser-
vatorio di Novara in ltalien und zudem im
Wintersemester 2017-2018 bei Javier Ar-
tigas Pina am Conservatorio Superior de
Musica de Murcia in Spanien.

Simona Mango ist in Bern geboren und
in Neapel aufgewachsen. Sie hat in Rom
bei A. Nogas-Perrino, M. Baker-Genovesi
und D. Andrews Gesang studiert, Meister-
kurse am Ateneo Internazionale della Lirica
in Sulmona und an der Accademia di Arte
Lirica in Osimo besucht und an den Mas-
terklassen von Mirella Freni und Gabriella



Tucci teilgenommen. Als Opernsangerin
Ubernahm sie Rollen unter anderen in
Madame Butterfly, Orfeo und Euridice,
Nabucco, Mefistofele, Cavalleria Rusti-
cana, Cosi fan Tutte, Orphée aux Enfers
und in der West Side Story. Sie singt auch
Lieder und Oratorien. Schliesslich ist sie
als Gesangspadagogin tatig.

Daniel Lappert ist kinstlerischer Leiter
der Bumplizer Schlosskonzerte in Bern.
Er studierte an der Musikhochschule in
Bern bei Heidi Indermuhle, wo er das
Lehr- und Konzertdiplom erlangte. Da-
nach schloss er seine Studien bei Philippe
Racine an der Musikhochschule Ztrich
mit dem Solistendiplom ab. Es folgten
zahlreiche internationale Meisterkurse,
zum Beispiel bei Auréle Nicolet, Felix
Renggli und William Bennett.

Er hatte und hat zahlreiche Konzert- und
Kammermusikauftritte im In- und Aus-
land. Er tritt auch als Solist auf, unter
anderen mit dem Musikkollegium Win-
terthur und der Camerata Lysy im Rah-
men des Menuhin-Festivals in Gstaad.
Mit dem Pianisten Jean-Jacques Schmid
formt er das Duo Furibondo. Weitere
Kammermusikpartner sind die Pianistin

cantorama . konzerte . concerts 2018

Jinki Kang und der Cellist Jonas Kreien-
bihl. Die Beschaftigung mit zeitgendssi-
scher Musik fuhrte ihn zu Begegnungen
mit den Komponisten Heinz Holliger und
Hans-Ludwig Schilling, zur Auffihrung
ihrer Werke und zu Radio- und CD-Auf-
nahmen.




GEISTLICHE Musik . CHORGESANG

Divertimento vocale Freiburg

Sonntag, 18. November 2018 um 17 Uhr . Dimanche 18 novembre 2018 a 17 h

Das Divertimento vocale Freiburg
wurde 1991 gegrindet und ist ein
deutschsprachiges Vokalensemble. Fur
die rund 30 Sadngerinnen und Sanger
unter der Leitung des Dirigenten Michael
Kreis ist nebst weltlicher und geistlicher
Musik aus verschiedenen Epochen auch
das Volksliedgut der Schweiz und aus
aller Welt ein fester Bestandteil des
Repertoires. Der Chor widmet sich re-
gelmassig dem A-cappella-Gesang. Der
Jahreszyklus wird gerne zum Anlass ge-
nommen, um entsprechende Konzerte
zur Auffihrung zu bringen.

Seit seiner Grindung steht das Ensem-
ble mit Hubert Reidy, Caroline Charriere
und seit Marz 2011 mit Michael Kreis
unter ausserst kompetenter und mu-
sikalisch hervorragender Leitung. Dies
ermdglicht es dem Chor, zeitgendssi-
sche Werke sowie verschiedene Auf-
tragskompositionen aufzufihren. 2017
war das Divertimento vocale einer der




Chore, die das renommierte Trio Tacchi Alti auf seiner Schwei-
zer Tournee , Gesang der Nacht” begleitete. Es war auch ein-
geladener Chor des Internationalen Orgelfestivals Freiburg.

Als Chorleiter, Dirigent und Initiant von neuen Musikprojek-
ten lasst Michael Kreis wunderbare Melodiewelten entste-
hen und formt aus Sangern und Musikern einen hervorra-
genden Klangkorper. Seine Musikalitat, Begeisterung und
Leidenschaft reissen Mitwirkende und Publikum gleicher-
massen mit.

Parallel zur Primarlehrerausbildung absolvierte er ein Ge-
sangsstudium, welches er mit dem Lehrdiplom bei Jakob
Stampfli an der Musikhochschule Bern abschloss. An-
schliessend studierte er bei Hans-Joachim Beyer an der Mu-
sikhochschule Leipzig und schloss mit dem Konzertdiplom
ab. Er besuchte die Liedklasse von Hartmut Holl an der Zir-
cher Musikhochschule.

Zurzeit absolviert Michael Kreis ein Studium fur Orchester-

Unterstiitzt von
Avec le soutien de

Helen und Berthold Rauber-Buchs, Tafers / Jaun .
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dirigenten bei Florian Ziemen an
der Hochschule der Kinste in
Bern.

Als Solist ist er im In- und Aus-
land tatig. Er arbeitet mit Diri-
genten wie Simon Schouten,
Marcus Creed, Ton Koopman,
Howard Griffith, André Ducret,
Hansruedi Kdmpfen und Johan-
nes Meister zusammen. Wichtig
ist ihm auch die Pflege des Lied-
gesangs.

Seit 2013 leitet er den Kirchen-

chor Bruder Klaus Bern und seit 2014 Cantemus Heilig-
geist Bern. Er ist der Initiant und Projektleiter der Berner
Mitsingkonzerte Bern singt.

Gestina AG Liegenschaftsverwaltung, Edgar Jenny, Freiburg



CONCERT DE NOEL

Choeur de jednes Zik’Zag, Fribourg

Dimanche 16 décembre 2018 a 17 h

WEIHNACHTSKONZERT

Sonntag, 16. Dezember 2018 um 17 Uhr

Le cheeur Zik'Zag a été fondé en 2007
par des jeunes, motivés par |'envie de par-
tager le plaisir du chant, et une directrice,
Jocelyne Crausaz, préte a offrir sa confiance
et sa patience a la jeunesse de Fribourg et
de ses environs. Le but principal est de faire

la transition entre les chceurs d’enfants et les
choeurs d'adultes. A Zik'Zag tout le monde
est le bienvenu, il suffit d'étre motivé et
d'apporter sa bonne humeur. Le groupe est
de ce fait constitué de chanteurs novices,
mais également de jeunes gens qui ont I'ex-

périence de cheeurs d'enfants.
Le programme de ce concert sera le reflet
de la mission de Zik'Zag, c'est-a-dire de
zigue-zaguer entre les différents genres de
musique : surtout des chants de Noél, mais
aussi des pieces d'un répertoire varié.



\_
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Aujourd’hui, I'ensemble compte une cinquantaine de chanteuses
et chanteurs. En avril 2014, il a participé au Concours Choral de
Montreux, ou il a eu la joie de recevoir le prix du public ainsi que
la premiére place de la catégorie chceur mixte du concours natio-
nal. En novembre 2015, le chceur a créé un spectacle musical
Zik'Zapping basé sur des émissions de télévision. En avril 2016,
le concours d'art choral international de Vérone a permis de ren-
contrer d'autres choeurs de jeunes venant des quatre coins du
globe. Faire partie de Zik'Zag, ce n’est pas seulement participer a
des concerts, des concours choraux et des spectacles; c'est avant
tout partager des moments d'amitié !

Enseignante de formation, Jocelyne Crausaz-Murith se pas-
sionne deés son plus jeune age pour la musique, d'abord dans sa
famille de Gruyéres ot ,I'on chantait tout le temps”.

Elle suit des cours de piano et obtient le certificat d'études au
Conservatoire de Fribourg. Elle perfectionne ses connaissances mu-
sicales par différents cours : solfége, direction chorale, harmonie,
contrepoint, écriture et analyse, piano jazz chez Richard Pizzorno.

Unterstilitzt von
Avec le soutien de

Jeannette et Placide Meyer-Mabillard, Bulle .
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Parallelement, elle a chanté dans
différents choeurs de Gruyeres et
de Bulle et fait partie de la Chan-
son des 4 Saisons de Corminboeuf.
Elle assume la direction du Choeur
paroissial de Middes depuis 1996,
du cheeur d’enfants les Enchanteurs
de Ste-Thérese de Fribourg depuis
2000 et fonde le choeur de jeunes
Zik'’Zag en 2007. Elle a repris, en
2011, la direction de I'ensemble
vocal La Villanelle.

En plus de la création de plusieurs spectacles, elle assure la com-
position de piéces pour choeurs mixtes, pour choeurs d’enfants ou
pour chceurs d’hommes. En 2013 et en 2014, elle est récompen-
sée par plusieurs prix dans des concours de composition.

En mars 2017, elle est engagée par I'Institut romand de péda-
gogie musicale de Lausanne, pour donner un séminaire de trois
jours de direction de choeurs d’enfants et de jeunes.

Elmar Rauber, Hoch- und Tiefbau, Jaun
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CoNcERT bu NouvEL AN
Tout EN VALSE ?

Ensemble Cabaret 21

Dimanche 30 décembre 2018 a 17 h

Fondé en 2015, 'Ensemble Cabaret 21 a
pour objectif de faire revivre la tradition de
la musique légére a partir des années 1920
en se placant a la frontiére de la musique
de scene et du théatre chanté. Cabaret 21
réunit la chanson francaise, les musiques
de film, I'opéra américain et I'opérette
viennoise. Les arrangements sont faits sur
mesure par le compositeur Joachim Forlani.

SILVESTERKONZERT

Sonntag, 30. Dezember 2018 um 17 Uhr

Franziska Andrea Heinzen a étudié le
chant a Zurich et a DUsseldorf ou, en 2016,
elle obtient un Di-
pléme de soliste.

En 2015, elle dé-
bute au théatre de
Trier en Allemagne
et a Zurich. Passion-
née d'opéra, elle
cultive aussi I'art du
lied et le répertoire de concert.

Franziska Andrea Heinzen a suivi des mas-
ter classes de lied et elle est boursiére de
I'association Richard Wagner de Dortmund
et de la fondation Madeleine Dubuis.

Joachim Forlani est né a Lausanne; il se
fait remarquer trés t6t en gagnant le Prix
pour la meilleure interprétation de I'ceuvre
imposée au Concours International de
I'’ARD a Munich, ainsi que le Ter prix du
Concours International de Turin.

Aprés avoir obtenu plusieurs prix, il béné-
ficie du Prix d'études du Pour-cent culturel

Migros et se perfectionne a Nice.

Il joue réguliérement comme premiere cla-
rinette au Sinfonietta ’ &

de Lausanne et a Tou- 4
louse. Il crée en 2015
le festival de musique
classique de Cham-
pex-Lac et il est éga-
lement le fondateur
de divers ensembles, Ml
entre autres, de I'Ensemble Cabaret 21.
Arrangeur et compositeur, Joachim For-
lani est I'auteur de musique de chambre,
de mélodies et de transcriptions pour son
instrument.

Florian Alter commence le violon a 4 ans
et il poursuit sa formation a Genéve, cou-
ronnée par un dipléme d’enseignement
en 2002. Il rejoint ensuite le Conservatoire
de Neuchatel ou il obtient un Dipldme de
soliste.

Florian joue avec plusieurs orchestres non
seulement en Suisse romande, mais aussi



dans de nombreux
pays d'Europe et du
monde entier.

Parallelement a son
activitt. de violo-
niste, il découvre la
direction chorale en
2002 et il a dirigé
plusieurs chceurs en

94
Y
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Valais. Il donne régulierement des récitals
avec son épouse, la pianiste Anne Volluz.
Depuis 2009, il est responsable de I'édu-
cation musicale dans la commune de
Bagnes.

Ruth Bonuccelli-Bovier a commencé ses
études musicales a I'age de 9 ans. 1er Prix
du concours de la Banque Icatu Holding
en 2008, elle s'installe a Paris. Elle finit
ses études par les dipléomes supérieurs

Unterstiitzt von
Avec le soutien de

Sabine und Thomas Rauber-Reber, Tafers .

de Concertiste et
d’Enseignement a
I'Ecole Normale de
Musique de Paris.
Ruth Bonuccelli ob-
tient un post-master
en interprétation a
Lausanne.

Trés  engagée a
la diffusion de la
musique classique, elle a créé des projets
sociaux avec la Société Italienne de Sao
Paulo. Depuis 2012, Ru